CAME

RIADIACA JEDNOTKA

ZCS

rev. 1.1
12/2008

©cave
CANCELLI
AUTOMATICI

ITALIANO/ENGLISH/ESPAROL

319T05-1

PrOG

EEEEEEE

D

VSEOBECNE VLASTNOSTI

POPIS

Riadiaca jednotka ZC5 je urcena na ovladanie
jednofazovych pohonov 230V s vykonom do 500W.
Jednotka je vloZena a upevnena v skrinke z ABS
(S4339 alebo S4340) so stuptiom krytia IP54, ktora
obsahuje otvor na cirkulaciu vzduchu a
transformator (pozri stranu 16).

Jednotka sa napaja 230V (AC) na svorkach L1a L2 a
je chranena poistkou 5A, ovladacie prisludenstvo s
nizkym napétim (24V) je chranené poistkou 1A.

Celkovy vykon prisluSenstva (24V) nesmie prekrocit
20W.

BEZPECNOST

Fotobunky mozno zapojit na:

- Opatovné otvorenie pocas zatvarania (2-C1): ak
fotobunky zistia prekazku pri zatvarani brany, zmenia
smer pohybu az do Uplného otvorenia brany;

- Uplné zastavenie (1-2): zastavenie pohybu brany
bez automatického zatvorenia; na obnovenie pohybu
treba stlacit tlacidlo alebo pouzit dialkovy ovladac.

ITALIANO—ENGLISH—ESPANOL

SAVER.sk - Otvarame vase brany od roku 1995
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DALSIE FUNKCIE

- Automatické zatvorenie. Casovat automatického
zatvorenia sa zapne automaticky na konci otvarania.
Nastaveny Cas automatického zatvorenia sa
automaticky prerusi zasahom ktoréhokolvek
bezpecnostného zariadenia a vypne sa po povele
STOP alebo pri vypadku napajania;

- Pritomnost obsluhy". Brana sa pohybuje len pri
drzanom tlacidle (dialkové ovladanie je vypnuté).

Nastavenia

- Cas automatického zatvorenia;
- Pracovny (as.

DOLEZITE: Pred zésahom do vniitra
jednotky odpojte sietové napajanie.




ZAKLADNA DOSKA

HLAVNE KOMPONENTY

1 Svorkovnica na externé pripojenia

2 Sietova poistka 5A
3 Poistka napajania prisludenstva 1A
4 Tlatidlo uloZenia radiového kddu

5 Trimer nastavenia pracovného asu

6 Trimer nastavenia ¢asu automatického zatva-

rania
7 2-pélovy DIP prepinat funkcii (pozri str. 9)

8 Konektor radiofrekvencnej karty AF (pozri
tabutku na str. 11)

9 Signalizatna LED
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Napajanie 230V (AC)

Jednofazovy motor 230V (AC) max. 500W

Vystup 230V (AC) potas pohybu (napr. majak - max. 25W)

Kontakt (N.C.) pre ,opédtovné otvorenie potas zatvarania“

Tlacidlo stop (N.C.)

Napdjanie prislusenstva 24V (AC) max. 20W

Pripojenie antény

Koncovy spinac otvarania

Koncovy spinac zatvarania

Tlacidlo otvarania (N.O.)

Tlacidlo zatvarania (N.0.)
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1 ON 1 ON Automatické zatvorenie zapnuté; 1 ON
(1 OFF - vypnuté)
2 2 NepouZiva sa 2

NASTAVENIA

+ [ —
NASTAVENIE TRIMROV @

Trimer T.L. = nastavenie pracovného ¢asu od
minimalne 15 sekind do maximalne

80 sekdind.

Ak je TL nastaveny na minimum, zapne sa rezim
Lpritomnost obsluhy”

Trimer T.C.A. = nastavenie ¢asu automatického
zatvorenia (min. 0", max. 120”)




PROGRAMOVANIE DIALKOVEHO OVLADACA
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SLOVENCINA
POSTUP
A. vlozte kartu AF. A
B. nakodujte ovladac/e. B.
C. ulozte kod do zakladnej dosky. c

ZAKLADNA DOSKA

o - s KARTA ,AF*
B i |

Frekvencia / MHz Radiofrekven¢na karta Vysielat
FM 26.995 AF130 TFM
FM 30.900 AF150 TFM
AM 26.995 AF26 TOP
AM 30.900 AF30 TOP
AF43S | AF43SM TAM / TOP **
AM 433.92
AF43SR ATOMO

A

A Kartu AF vkladajte VZDY pri vypnutom napajani, pretoze zakladna doska ju rozpozna len pri zapnuti
napajania.

A




TOP - KREMENOVE

STANDARDNY POSTUP
KODOVANIA

1. zvolte kod (aj do archivu)
2.nasadte kddovaciu prepojkuJ
3. ulozte kod

4. odstranite prepojku J

1. kod
P1|0|0jo|ojojojojojojojore ﬁgff

p2|0|00|0|0j0|0|D|0|0|oN
112/3/4|5/6|7(8|9|10
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Postupne stlacajte P1 alebo P2 na uloZenie kodu; pri desiatom
impulze dvojity ton potvrdi, Ze kéd sa ulozil
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obr.A

T262M - T302M

Prvé kddovanie treba vykonat s prepojkami nastavenymi pre kanaly 1 a 2 podla obr. A; dalSie
nastavenia na inych kanaloch pozri na obr. B.

obr.B
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' P1=CH3-P2=CH2

P1=CH1 - P2=CH4 P1=CH3- P2=CH4

T2622M - T3022M
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P1=CH1 - P2=CH2

2. kod
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Podrite stlacené tlatidlo ,PROG" na zakladnej

doske, signaliza¢na LED blika (pozri obr.1); tlacidlom
ovladaca odoslite kad,

LED zostane svietit na znak Uspesného ulozenia kodu
(obr. 2).

Pozn.: Ak budete chciet neskér zmenit kod
ovladacov, staci zopakovat vyssie opisany postup.

Obr. 1

’7 Blikajuca LED
& Tk
77 + TL- +TCA-

Radiofrekvencna karta AF

Obr.2

PROG

Ny

Svietiaca LED
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Na zmenu krdtiaceho momentu motora presurite
vyznaceny faston do jednej zo Styroch poloh:
1=min, 4=max
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EN 60335-1/ EN 60335-2-103 / EN 13241-1/EN 61000-6-2 / EN 61000-6-3

zCs

VYHLASENIE VYROBCU

Podla prilohy Il A smernice 2006/95/ES

Zastupcovia spolotnosti Dalej vyhlasuji a zarutuj, Ze virobok/vyrobky, ktoré s predmetom tohto vyhlsenia, st vyrobené v
stlade s nasledujucimi hlavnymi harmonizovanymi ustanoveniami:
CAME Cancelli Automatici S.p.A.

EN 60335-1/ EN 60335-2-103 / EN 13241-1 / EN 61000-6-2 / EN 61000-6-3
tel (+39) 0422 4940 - fax (+39) 0422 4941
internet: www.came.it - e-mail: info@came. it
tjmto na viastn zodpovednost vyhlasuid, e vjrobok/vjrobky s ndzvorn .

Generalny riaditel
p. Gianni Michielan

ZC5

... jefsti v sulade s ustanoveniami nasledujucich smernic

2006/95/ES - Smernica o nizkom napiti
2014/30/EU - Smernica o elektromagnetickej kompatibilite

Referencny kod na vyziadanie overenej képie originalu: DDC L EN 2002

EN 60335-1/ EN 60335-2-103 / EN 13241-1/EN 61000-6-2 / EN 61000-6-3

zCs5

Véetky tdaje boli é s maximd
edairiadnd coypyvéebostynechania.

2 800295830
Wes
www.came.it
E-maiL
info@came.it

(CAME CANCELLI AUTOMATICI SPA.

DOSSON DI CASIER (TREVISO)
2(+39) 0422 4940 &) (+39) 0422 4941




ZAKLADNA DOSKA

HLAVNE KOMPONENTY

1 Svorkovnica na externé pripojenia 1
2 Sietova poistka 5A
3 Poistka prisluSenstva 24V 1A

4 Tlatidlo uloZenia radiového
kodu

5 Trimer
nastpvecianého casu
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6 Trimer nastavenia automatického
zatvarania

7 DIP prepinace (pozri str. 9)

8 Konektor radiofrekventnej karty (pozri
tabulku)

9 Signaliza¢na LED
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Napajanie 230V (AC)

Jednofazovy motor 230V (AC) max. 500W

Vystup 230V (AC) pocas pohybu
(napr. majak - max. 25W)

Kontakt (N.C.) pre opatovné otvorenie pocas zatvarania

Tlaidlo STOP (N.C))

Napajanie prisluenstva 24V (AC) max. 20W

Pripojenie antény

Koncovy spina¢ otvarania

Koncovy spinat zatvarania

Tlatidlo otvarania (N.O.)

Tlatidlo zatvarania (N.O.)




T262M - T302M

obr.B
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T2622M - T3022M

P1=CH1
P2=CH2

P1=CH1 - P2=CH2
P3=CH3 - P4=CH4
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OBMEDZOVAC KRUTIACEHO MOMENTU MOTORA

poldh: 1 min. - 4 max.
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